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1. TRAZADABILIDAD DOCUMENTAL
Ref. doc Vigente ProBox
Manual tipo Manual de usuario
Fecha --
HISTORIAL DE REVISIONES
Ref. nuevo doc. Descripcion Autor Fecha
Version 01 Manual de usuario Proyecsa 01/06/2022
Versién 02 Manual de usuario Proyecsa 18/05/2023
Versién 03 Manual de usuario Proyecsa 05/10/2023
Version 04 Manual de usuario Proyecsa 01/03/2025
2. INFORMACION GENERAL
2.1. Fabricante
Razon social PROYECSA CONTROL TECNICO S.L.
Pais Espafia
. .. Pol. Ind. Canyada dels Codonyers. o .
Direccion Provincia Valencia
Calle 11 N-5, nave 27
Localidad Picassent CcP 46220
Contacto soporte@proyecsa.es
Web www.probox.es
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2.2. Placa de marcado CE

k PROYECSA

PROBOX

N.2 DE SERIE PXXX

ANO FABRICACION 202X
DIMENSIONES (mm) 230x190x110
PESO (Kg) 2,0

PROYECSA CONTROL TECNICO S.L.
Pol. Ind. Canyada dels Codonyers Calle 11 Nave 27. 46930
Picassent, Valencia (Espafia)

www.probox.es

Puede localizar el marcado CE
en el interior del equipo

Versién 04 ProBox 01/03/2025 Pag. 7 de 37

www.ProBox.es




MANUAL DE USUARIO

ProBox

2.3. Declaracion de responsabilidad

El fabricante del producto DECLARA, bajo su exclusiva responsabilidad, que:
El Equipo ProBox, cumple con las siguientes directivas y normas:

Directivas:

Directiva 2006/42/CE

Directiva 2014/30/UE

Normas:

UNE EN 1SO 12100:2012

UNE EN 1SO 60204:2019

UNE EN IEC 61000:2019

UNE EN 60529:2019

El fabricante declina cualquier responsabilidad en aquellos componentes y/o funciones afectadas que hayan
generado desperfectos relacionados con un uso indebido del equipo y sin respetar las recomendaciones del
fabricante.

El fabricante declina cualquier responsabilidad en caso de realizarse modificaciones en el equipo sin la
aprobacion del fabricante, ya sea por sustitucién, reparacion o manipulacién de cualquiera de sus
componentes.

El fabricante declina cualquier responsabilidad en caso de que exista presencia de humedad en el interior del
equipo, roturas, perforaciones o cualquier otro desperfecto, producido por oxidacién y/o desgaste temporal
de cualquier componente. Todos los materiales han sido disefiados para evitar la oxidacidn en condiciones
normales de uso, segun las recomendaciones descritas en éste manual. La retirada del sello de seguridad o
la incorrecta manipulacién del equipo supondra la anulacién de cualquier tipo de garantia.

La aplicacidn para Smartphone solamente solicitard permisos para busqueda de dispositivos cercanos y
permisos para el uso de Bluetooth. Los modelos con sensor solicitardn permisos para acceder a archivos
Unicamente para gestionar la base de datos interna de la aplicacién y la descarga de los datos de muestreo
obtenidos.

La aplicacidn para Smartphone NO recopila datos de ningun tipo salvo los exclusivos y necesarios para el uso
de la aplicacién y por tanto gestionables por el propio usuario. NO recopila informaciéon personal y/o sensible
de usuarios. El fabricante no tiene control del uso de la aplicacién y, por tanto, NO puede compartirla a
terceros participantes.

Picassent, a 1 de Marzo de 2025

Proyecsa Control Técnico SL.

PROYWOL:TECNICO S.L.

C.1F. BOT702 —

Pl CANY}KE‘EQ/ CODONERS
_Cal “Bloque 5. Nave 27
—46220. Ss Valencia)
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3. ACERCA DE ESTE MANUAL

El presente documento le proveera de la informacidn necesaria para el correcto uso de este equipo. Antes de
poner en funcionamiento el equipo, lea atentamente este manual y en caso de presentarse algun problema para
el que no basten las indicaciones de este, le rogamos se ponga en contacto con el fabricante, quien le informara
debidamente.

Este manual de uso ha de servir al usuario para conocer el equipo, permitiendo hacer un uso correcto y seguro
del mismo, consérvelo en un lugar conocido por los usuarios durante toda la vida operativa de la maquina. El
fabricante no sera en ningln caso responsable de los dafios accidentales o consecuentes que se produzcan como
consecuencia del uso de este manual o de los productos descritos en el mismo.

Esta documentacidn sirve de instruccion. Instalar y poner en marcha el producto solamente si se ha leido y
entendido este documento. Guardar el documento para posteriores consultas.

Las imagenes contenidas en esta documentacidon no corresponden necesariamente al alcance de entrega. Los
dibujos e ilustraciones no conservan necesariamente su escala.

4. DESCRIPCION DEL EQUIPO

4.1. Descripcion general

Bomba de absorcidn de aire para el muestreo de agentes quimicos en aire.

ProBox es una marca de dispositivos portatiles a bateria disefiados para la toma de muestras de aire. Son dos
modelos disefiados para un entorno estdtico y personal. El tercer modelo estd disefiado también para un
entorno estdtico que ademads permite la toma de datos en materia particulada y la monitorizacién de la calidad
del aire a tiempo real.

ProBox es robusto y resistente a golpes, a la oxidacién y lavable, lo que lo hace ideal para su descontaminacion
y su uso en condiciones dificiles. Se ha minimizado el uso de conexiones o uniones externas para que la caja sea
lo mas estanca posible. Siempre y cuando el dispositivo esté apagado del botdn exterior y se empleen los
tapones recomendados por el fabricante, ProBox es resistente a la humedad y al polvo, en un ambiente IP64.

Cuenta con una toma de entrada e intercambiable para conectarla con diferentes tipos de muestreadores.
También cuenta con un asa para facilitar el transporte, un conector de carga para la bateria y un botén On/Off
para encender y apagar el dispositivo.

Incluye una aplicacién para Smartphone que permite regular el caudal de aire, encender y apagar la bomba,
programar un auto-apagado temporal y visualizar un historial de las mediciones realizadas, permitiendo al
usuario un mayor control y monitorizacién del dispositivo desde el exterior de la zona contaminada. Son
caracteristicas notables para una mayor comodidad en el uso del dispositivo, ya sea en un entorno de campo o
de laboratorio.
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ProBox - Modelo bomba ambiental estatica con sensor
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ProBox - Modelo bomba personal

1 Botdn On/Off

2 Conector de carga

3 Asa para sujecion y transporte

4 Valvula de compensacion de presién

5 Entrada de aire. Conexién con tubo flexible

6 Tubo flexible. Conexién para muestreador con filtro
7 Salida de aire

8 Telescopico para medicién en altura

9 Iman de sujeciéon muestreador

10 | Entrada de aire sensor. Racor de conexién rapido
11 | Muestreador metdlico sin filtro

12 | Tubo antiestatico

13 | Tapdn sensor y accesorios de estanqueidad para muestreador con filtro de 25 y 37mm
14 | Cargador 12.6V —2A

Versién 04 ProBox 01/03/2025 Pag. 12 de 37
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4.2. Especificaciones generales. FICHA TECNICA

Componente ProBox bomba ambiental estatica
Dimensiones (mm) 230x190x110

Peso (Kg) 2,5

Bateria Celdas de polimero de litio

Autonomia bateria

10 Ah. Aprox. 5 horas con trabajo a maxima potencia
Aprox. 15 horas con trabajo al 50% de potencia (8 LPM con filtro)

Polipropileno. Resistencia a presidon e impactos. Resistencia al agua IP67 con

Carcasa tapones proporcionados por el fabricante.
Motor Motor sin escobillas de doble membrana EPDM
Caudal maximo sin filtro 13 LPM

Maxima presion 1.8 bar

Maximo vacio -660 mbar

Caudal maximo con
muestreador de poro de
0,8-1,2 um.

= 12,0 LPM. En condiciones de 252C, 1020 hPa

Pueden existir variaciones del 10% segun estructura fisica de cada filtro.
Todos los productos estan testados para alcanzar un minimo de 11,0 LPM en
estas condiciones.

Temperatura de
funcionamiento

Entre 0 y 50 grados centigrados

Alcance Bluetooth

Minimo de 10 metros en condiciones normales

Entrada aire. Conector
para muestreador

Tubo flexible de 6mm interior

Estabilidad

El motor se mantiene estable en todos los estados de la bateria (carga
completa, media o descargada). ProBox esta disefiado para ser estable desde
el inicio hasta el final de la medicidn, con una desviacién menor de 5% del
caudal seleccionado, para caudales > 2 |/min.

Control de errores

ProBox almacena la informacion cada 60 segundos. Dispone de un historial
donde comprobar el estado y duracién de la medicidn, poder comprobar
errores de bateria y funcionamiento del motor.

Extensible

Altura maxima 1,80 metros

Condiciones de Humedad

La medicién ambiental en ambiente con humedad relativa superior al 90% no
estaria indicada. (Dependiendo de la normativa aplicable)

Version 04
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Componente ProBox bomba ambiental estatica con sensor
Dimensiones (mm) 230x190x110

Peso (Kg) 2,5

Bateria Celdas de polimero de litio

Autonomia bateria

10 Ah. Aprox. 5 horas con trabajo a maxima potencia (con filtro)
Aprox. 15 horas con trabajo al 50% de potencia (8 LPM con filtro)

Polipropileno. Resistencia a presion e impactos. Resistencia al agua IP67 con

Carcasa tapones proporcionados por el fabricante.
Motor Motor sin escobillas de doble membrana EPDM
Caudal maximo sin filtro 13 LPM

Maxima presion 1.8 bar

Maximo vacio -660 mbar

Caudal maximo con
muestreador de poro de
0,8-1,2 um.

= 12,0 LPM. En condiciones de 252C, 1020 hPa

Pueden existir variaciones del 10% segun estructura fisica de cada filtro.
Todos los productos estdn testados para alcanzar un minimo de 11,0 LPM en
estas condiciones.

Temperatura de
funcionamiento

Entre 0 y 50 grados centigrados

Alcance Bluetooth

Minimo de 10 metros en condiciones normales

Entrada aire. Conector
para muestreador

Tubo flexible de 6mm interior

Estabilidad

El motor se mantiene estable en todos los estados de la bateria (carga
completa, media o descargada). ProBox esta disefiado para ser estable desde
el inicio hasta el final de la medicidn, con una desviacién menor de 5% del
caudal seleccionado, para caudales > 2 |/min.

Control de errores

ProBox almacena la informacion cada 60 segundos. Dispone de un historial
donde comprobar el estado y duracién de la medicidn, poder comprobar
errores de bateria y funcionamiento del motor.

Extensible

Altura maxima 1,80 metros

Condiciones de Humedad

La medicién ambiental en ambiente con humedad relativa superior al 90% no
estaria indicada. (Dependiendo de la normativa aplicable)

Version 04
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Componente ProBox bomba personal
Dimensiones (mm) 220x110x70

Peso (Kg) 1,0

Bateria 3,5 Ah. Celdas de polimero de litio

Autonomia bateria

Aprox. 5 horas con trabajo a maxima potencia (con filtro)

Polipropileno. Resistencia a presién e impactos. Resistencia al agua IP67 con

Carcasa tapones proporcionados por el fabricante.
Motor Motor sin escobillas de doble membrana EPDM
Caudal maximo sin filtro 5,0 LPM

Maxima presion 1.8 bar

Maximo vacio -640 mbar

Caudal maximo con
muestreador de poro de
0,8-1,2 um.

= 4,0 LPM. En condiciones de 252C, 1020 hPa

Pueden existir variaciones del 10% segun estructura fisica de cada filtro.
Todos los productos estdn testados para alcanzar un minimo de 3,5 LPM en
estas condiciones.

Temperatura de
funcionamiento

Entre 0 y 50 grados centigrados

Alcance Bluetooth

Minimo de 10 metros en condiciones normales

Entrada aire. Conector
para muestreador

Tubo flexible de 6mm interior

Estabilidad

El motor se mantiene estable en todos los estados de la bateria (carga
completa, media o descargada). ProBox esta disefiado para ser estable desde
el inicio hasta el final de la medicidn, con una desviacién menor de 10% del
caudal seleccionado, para caudales < 2 |/min.

Control de errores

ProBox almacena la informaciéon cada 60 segundos. Dispone de un historial
donde comprobar el estado y duracién de la medicidn, poder comprobar
errores de bateria y funcionamiento del motor.

Componente

Cargador ProBox

Volatje de entrada CA

100V —-240V /50-60 Hz

Potencia 20W
Voltaje de salida DC 12,6 V
Intensidad maxima de

2A

salida

Version 04
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5. INSTRUCCIONES RELATIVAS A LA SEGURIDAD

5.1. Uso previsto del equipo y limites de aplicacién

Bomba de absorcion para el muestreo estatico de agentes quimicos en aire.

El uso del equipo se limitara al estipulado, la pieza o piezas que se montaradn en el mismo serdn Unicamente
aquellas para la cuales ha sido disefiado, utilizando los procedimientos descritos en las instrucciones de uso de
este documento.

5.2. Equipos de proteccion individual
Estos Epi’s son recomendados si es utilizado en una zona en la que se sospecha de la presencia de agentes
contaminantes.

Tabla 1.

Epi’s segln normativa aplicable.

1 Proteccién de las vias

. . Para evitar la inhalacién de agentes quimicos
respiratorias

Para evitar el contacto directo con agentes

2 Ropa de proteccién o
quimicos

3 Guantes de
proteccion

Para evitar el contacto directo con agentes
guimicos

Para evitar posibles dafos durante la toma de

4 Botas de seguridad .
mediciones

Para proteger del contacto directo entre los

5  Proteccidn ocular . .
0jos y agentes quimicos

Versién 04 ProBox 01/03/2025 Pag. 16 de 37
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5.3. Restricciones de uso

El propietario del equipo es responsable de restringir el uso y mantenimiento del equipo al personal autorizado
y cualificado para tal efecto.

Se debe instruir al personal sobre cualquier peligro presente antes de empezar a utilizar el equipo.

ProBox debe usarse siempre con filtro externo (muestreador) para evitar el dafio interno por obstruccion,
acumulacidn de residuos o de agentes contaminantes.

No usar en caso de rotura de alguno de sus componentes, no usar en caso de grietas, fugas o cualquier otro
desperfecto. ProBox esta disefiado para ser estanco y poder ser lavable y descontaminable. El fabricante no se
hace responsable en caso de filtracién de humedades o cualquier otro producto dafiino para el equipo.

No usar en fuentes de calor cercanas. No usar cerca de grandes fuentes de radiacién electromagnética. El
sistema de comunicacién Bluetooth podria no funcionar correctamente.

5.4. Eliminacion segura del equipo como residuo

Una vez el equipo ha cumplido con su vida util, debe eliminarlo de forma correcta. El fabricante del equipo no
se responsabiliza de los problemas y peligros derivados del uso del equipo mas alla de su vida util.

Dado que la ubicacién del equipo estd situada en la Comunidad Valenciana deben seguirse las directrices
marcadas por el DECRETO 55/2019, de 5 de abril, del Consell, por el que se aprueba la revisién del Plan integral
de residuos de la Comunitat Valenciana.

Debe asegurarse de que todos los materiales que puedan reciclarse acaben en centros donde sean reciclados.
En caso de que la eliminacion del equipo debiera hacerse fuera del territorio designado, deberan seguirse las
normas y leyes que alli apliquen.
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5.5. Restricciones y/o recomendaciones para un uso seguro

El propietario del equipo tiene la obligacidn de supervisar la condicién dptima de funcionamiento de la unidad
(defectos, dafios visibles y cualquier otro problema que afecte a su funcionamiento).

NO utilizar el dispositivo mientras se esta cargando. PARA CARGAR EL DISPOSITIVO MANTENGA EL MOTOR
APAGADO. APAGUE EL DISPOSITIVO DEL BOTON EXTERNO ANTES DE COMENZAR LA CARGA. Utilizar el
dispositivo durante la carga aumentara la degradacién y generara desperfectos que afectaran gravemente al
funcionamiento.

El componente cargador de ProBox NO es estanco. No recargar la bateria durante los procesos de
descontaminacioén o lavado y no exponer el cargador a lugares contaminados.

Utilizar solamente cargadores de baterias recomendados por el fabricante. El uso de un cargador no
recomendado, aumentara la degradacidn de la bateria y generard desperfectos que afectaran gravemente al
funcionamiento del equipo.
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6. RECOMENDACIONES PARA SU TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

6.1. Métodos de elevacion, manipulacion y transporte

Tanto para su transporte como para la instalaciéon del equipo en su ubicacién final podra realizarse
manualmente. ProBox ha sido disefiado para ser portatil. Se recomienda seguir las siguientes indicaciones para
su transporte:

- Transportar el equipo siempre cerrado y sujeto por el asa.

- Mientras no esté en funcionamiento, el equipo siempre debe mantener los tapones proporcionados por
el fabricante en la entrada y salida de aire.

- Encaso de transportarlo a grandes alturas o en avién, el equipo dispone de una valvula de compensacion
de presion.

6.2. Requisitos de almacenamiento después de su uso o durante un periodo prolongado

- Desinfectarlo y secarlo después de cada uso.

- Mientras no esté en funcionamiento, el equipo siempre debe mantener los tapones proporcionados por
el fabricante en la entrada y salida del aire.

- Siempre y cuando mantenga los tapones. El equipo dispone de resistencia IP67. Resistente a la humedad
y al polvo.

- La bateria debe mantenerse completamente cargadas si el equipo va a almacenarse durante un periodo
prolongado.

- Elequipo debe almacenarse en un lugar fresco y seco.

- Mantenerse lejos de productos quimicos abrasivos contra el plastico y metales.

- Mantenerse lejos de fuentes de calor.
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7. USO DEL EQUIPO

7.1. Elementos necesarios

- ProBox

- Cargador

- Muestrador (con filtro)

- ProBox esta disefiado para ser configurado y/o consultado a través del teléfono mévil. Una vez
configurado, se puede utilizar Unicamente desde el botén On/Off para trabajos de campo. Cada vez que
se encienda del botdn el dispositivo mantendra la ultima configuracion.

7.2. Antes de cada uso.

Es recomendable mantener equipo en carga de bateria completa. Utilizar cargador proporcionado por el
fabricante con 12.6V y 2 Amperios.

Antes de encender el motor del equipo los tapones deben estar retirados para desbloquear la entrada y salida
de aire.

Comprobar la correcta colocacion del tubo flexible de entrada de aire.

Por seguridad se recomienda apagar el equipo antes de cada descontaminacion y colocar los tapones, para evitar
la entrada de contaminantes o liquidos que puedan dafiar el interior del equipo.

Para no contaminar bomba vy evitar la entrada de particulas que puedan obstruirla, se debe programar y/o
calibrar en zona limpia.

ProBox debe usarse siempre con filtro externo (muestreador) para evitar el dafio interno por obstruccion,
acumulacidn de material particulado o de agentes quimicos.

El usuario del equipo tiene la obligacidon de supervisar la condiciéon éptima de funcionamiento de la unidad
(defectos, dafios visibles, fugas y cualquier otro problema que afecte a su funcionamiento).

El componente cargador de ProBox NO es estanco. No recargar la bateria durante los procesos de
descontaminacién o lavado y no exponer el cargador a lugares contaminados.
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Tapones entrada y salida de aire.
Retirar antes de cada uso y colocar antes de cada descontaminacion.

Los conectores de entrada y salida de aire tienen giro de 360° para ser
orientados segun las necesidades.
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Tapon de salida de aire.

Retirar antes de cada uso y colocar antes de cada descontaminacion.

Ejemplo de colocacion de muestreador con filtro.
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Ejemplo de colocacion de muestreador con filtro en los modelos ProBox
estaticos

Para mediciones donde es necesario que los muestreadores estén elevados
del suelo, ProBox tiene incorporado un extensible.

Para facilitar la manipulacion a la hora de colocar el muestreador, es
posible pegar y despegar el tubo de goma de la punta del extensible.

La union esta realizada con iman de neodimio sobre superficie plana de
acero. Esto permite incluso orientar el muestreador segln necesidades.
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Los modelos ProBox con sensor poseen dos entradas de aire. El tubo
antiestatico esta conectado a un racor neumatico rapido, que permite
retirarlo y conectarlo para emplear el dispositivo tanto para una
medicion con sensor como para una medicion ambiental tradicional.

En ambientes contaminados, el tubo antiestatico puede contener
particulas peligrosas. Debe resguardarlo como material de residuo

controlado.

&

Los modelos ProBox con sensor poseen un orificio donde
se sitUan los muestreadores de 25 y 37mm.

Mantener el orificio del sensor cerrado mientras no se
esté utilizando. El interior puede contener particulas
contaminadas. Solo debe abrirse en espacios
acondicionados y con los equipos de proteccion
necesarios. El tapon debe permanecer cerrado durante
los procesos de descontaminacion y/o mantenimiento.

1 Insertar muestreador con filtro
2 Enroscar accesorio para asegurar la estanqueidad del filtro
3 Conectar tubo transparente de goma (entrada de aire)
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7.3. Primera instalacion. Aplicacion para teléfono movil

ProBox se maneja desde una sola aplicacion para sistemas Android. El proceso de instalacién solamente se

realiza la primera vez en cada dispositivo Android que se pretenda utilizar.
La aplicacién Unicamente requiere de los siguientes permisos para su funcionamiento:

- Permisos de instalacion de aplicaciones procedentes de fuentes desconocidas.

- Permisos para la busqueda de dispositivos cercanos.

- Permisos para el uso de Bluetooth.

- Permisos para acceder a archivos Unicamente para gestionar la base de datos interna de la aplicaciéon

y la descarga de los datos de muestreo obtenidos (solo en modelos con sensor).

Paso 1. Encender la bomba ProBox desde el botén externo.
Paso 2. Iniciar sesion en la aplicacion con las credenciales proporcionadas por el fabricante.

Paso 3. Afiadir ProBox a la lista de dispositivos Bluetooth enlazados. Para ello puede utilizar el botén -
[
de enlazar un nuevo ProBox, el cual abrird el menu para vincular un dispositivo Bluetooth nuevo en

su dispositivo.

Busque el nuevo ProBox en los dispositivos sin vincular, en el apartado de “dispositivos disponibles”

“dispositivos raramente usados” o “dispositivos no vinculados”.
Utilice la contrasefia de vinculacion para Bluetooth generada durante la fabricacidn.

En caso de no establecer la comunicacidn, utilice la contrasefia de enlace que haya proporcionado el

fabricante.

Paso 4. Una vez enlazado, el dispositivo ProBox aparecera en la lista de la aplicacion.
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121080 = 4

« Bluetooth

* ProBox P-010

* ProBox $-002

’B ProBox S-003

n. Seat 3267

DISPOSITIVOS DISPONIBLES

ProBox P-020

Ajustes adicionales

1209 M A4 3l RE

(—.

Dispositivos raramente
usados

e ProBox P-020
Vinculanda...

iEmparejar con ProBox P-0207

Invitado (

S5 G o ProBox P-004

Cancelar

PASO 3

ProBox S-003
ProBox P-010
ProBox P-006
ProBox P-003
ProBox P-002
ProBox P-020
ProBox P-001
ProBox S-002
MAPIlabB77

PASO 4
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7.4. Uso

ProBox se maneja desde una sola aplicacidn para sistemas Android. Se debe instalar la aplicacidn y acceder con
las credenciales proporcionados por el fabricante.

Para poder hacer uso de la aplicacién Android, debe previamente haber enlazado la bomba ProBox por primera
vez. Descripcién en el apartado “6.3 Primera instalacion”

Paso 1. Encender la bomba ProBox desde el botdn externo de encendido.

Paso 2. Iniciar sesidn en la aplicacion con las credenciales proporcionados por el fabricante.
Paso 3. Seleccionar el dispositivo ProBox de la lista.

Paso 3. Desde la aplicacidn se podran realizar las siguientes funciones:

- Modo “espera” o “Standby”. Esta funcidon solamente activa o desactiva el motor a distancia, sin
necesidad de usar el botdn externo. ProBox se mantendrd encendido y con Bluetooth activo.

- Regular el motor (caudal de aire aspirado en vacio).
- Comprobar el tiempo de duracidn de la medicidn.

- Controlar el tiempo de auto-apagado. Solo se permite un maximo de 4 horas. Para una medicion
indeterminada el tiempo indicado debe ser cero.

- Comprobar el estado de la bateria a modo orientativo. Dependiendo de la intensidad del motor puede
variar, se recomienda su comprobacién con el motor en modo espera (desactivado).

- Comprobar fecha y hora de sincronizacién del dispositivo, asi como sincronizar con la fecha y hora
actual. Esta funcidn solo estd disponible si el motor estd desactivado en modo “espera” o “Standby”.

- Ver el historial de las ultimas mediciones y el estado de errores.

ProBox esta disefiado para ser configurado y/o consultado a través del Smartphone.

Una vez configurado, se puede utilizar tinicamente desde el boton On/Off para trabajos de campo.
Cada vez que se encienda del boton externo, se iniciara con la tltima configuracidn.
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Estado de bateria. Informacion de tiempo de
Hora y fecha del auto apagado en minutos Afadir nuevo dispositivo
dispositivo ProBox ProBox

ProBox ser:
®ProBox.es t +
soporte@proyecsa.es ues

PrioBox S-005

Modo espera “Standby”
Activa / Desactiva motor
09:07:13

27/02/2025 AUTO OFF /

Sincronizar ProBox con la Mostrar / Actualizar

hora y fecha actual. Solo \ historial de mediciones
disponible con el motor en

Time SYNC SET AUTO OFF HISTORY /
modo espera

) Duracion del estado
" 00:00:05 "

FINETUNING

65% - 164 +

| -

Regulacion de motor
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Informacion de
tiempo de auto
apagado en
minutos

Aceptar Gancelar

Establecer cantidad de
MINUTOS para el auto
apagado

Establecer cantidad de
HORAS para el auto
apagado

Solo se permite un maximo de 24 horas de medicion continuada.
Para una medicion por tiempo indefinido debe indicar 0 horas y 0 minutos
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El historial muestra informacion de la hora 'y
fecha en la que se inicio la medicion.

También muestra informacion de la potencia
del motor con la que se inicio y finalizo la
medicion.

Durante la medicion, ProBox guarda los
datos cada 60 segundos.

En caso de mal funcionamiento del motor o
desgaste de la bateria, la duracion indicara
el dltimo minuto en el que aun estaba en
correcto funcionamiento.

LEYENDA DE ERRORES:

- SIN ERROR
ProBox se desactivo desde la aplicacion,
modo espera.

- SIN ERROR. AUTOGUARDADO
ProBox se apagd desde el botdn exterior.
Quedara registrada la duracion que ProBox
se mantuvo encendido.

- SIN ERROR. AUTOAPAGADO PROGRAMADO
ProBox se auto apag6 a los minutos
indicados. Quedara registrada la duracion
que ProBox se mantuvo encendido.

- AUTOGUARDADO. BATERIA AGOTADA
ProBox se desactivo por agotamiento de la
bateria. Quedara registrada la duracion
que ProBox se mantuvo encendido.

- ERROR DIFERENCIA MOTOR
Si la potencia del motor es modificada
durante la medicion, ProBox mostrara éste
error.

o (+)

ProBox P-020

MTUALIZAR

VOLVER < Tine SV TSR

INICIO: 04/04/2023 || 07:50:47 DURACION: 00.00:44
MOTORINCAL 218 | MOTORFINAL 49\ ERFORES. ERROR DIFERENCIA MOTOR

INICIO: 03/04/2023 || 173853  DURACION: 00,0007
MOTORINMIOAL: 15% | MOTORFINAL 15%  EJNORES: SIN ESSOR

INICIO: 03/04/2023 || 16,5622 DURACION: 00:10:14
MOTORINIOAL: 915 § MOTORFINAL: 09%  ERRORES ERROR DIFERENGIA MOTOR

INICIO: 03/04/2023 || 1636:55 DURACION: 000506
MOTORINICIAL: 1% | MOTORFINAL 91%  ERFORES: SIN ERROR

INICIO: 03/04/2023 || 154222 DURACION: 0030:18
MOTORINKIAL 100% | MOTORFINAL 91%  ERRORES ERROR CIFERENCIA MOTOR

INICIO: 03/04/2023 || 15:17:52 DURACION: 00,0002
MOTOR INICIAL 100% § MOTORFINAL 100%  ERRORES: SINDRFOR

INICIO: 03/04/2023 || 15:16:34 DURACION: 000007
MOTORINICIAL: 9% | MOTORFINAL: 99 ERRDRES SN EFROR

INICIO: 03/04/2023 || 150805 DURACION: 000400
MOTOR BICUAL: $3% | MOTORFINAL 97%  ERRORES EFROR DIFERENCA MOTOR

INICIO: 03/04/2023 || 13.07:58 DURACION: 00.00:00
MOTOR INICIAL: 3% § MOTOR FINAL VAT AUTOSAVE

INICIO. 03/04/2023 || 121847 DURACION: 00:00:00
MOTOR INNOAL. E3% | MOTOR FINAL WAIT AUTOSAVE

INICIO: 03/04/2023 || 1200.04 DURACION: 00.00.00
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7.5. Después de cada uso

El equipo ProBox debe descontaminarse después de cada uso, especialmente si ha permanecido en zonas
contaminadas. Se recomienda su descontaminacién con ducha de agua. No deben usarse productos
abrasivos, disolventes o alcoholes para evitar la degradacion de los componentes.

Antes de la descontaminacion apague el dispositivo desde el boton en la carcasa. Para asegurar la
estanqueidad durante la descontaminacion del equipo, la entrada y salida de aire deben mantener los
tapones proporcionados por el fabricante. No encienda el dispositivo mientras los tapones estén

colocados.

Tapones entrada y salida de aire.
Retirar antes de cada uso y colocar antes de cada descontaminacion.

-

Tapon orificio sensor.

Mantener el orificio del sensor cerrado mientras no se esté utilizando.
El interior puede contener particulas contaminadas.

Solo debe abrirse en espacios acondicionados y con los equipos de
proteccion necesarios. El tapon debe permanecer cerrado durante los
procesos de descontaminacion y/o mantenimiento.
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7.6. Carga de baterias

Después de un uso prolongado, es recomendable recargar la bateria. Para ello ProBox tiene un conector
estanco. El tapdn debe desenroscarse para poder conectar el cargador.

El cargador ProBox tiene un led indicador. Primero conecte el cargador al dispositivo ProBox, el led verde
indicard que se ha conectado correctamente. Es un indicativo de que la bateria estd en funcionamiento,
pero no de una carga completa.

Después conecte el cargador a una fuente de electricidad alterna 220V. El indicador se mostrara en rojo
mientras esté cargando. Una vez finalizada la carga de la bateria, el indicador se mostrard en verde.

.

CONECTOR DE CARGA DE
BATERIA

®gesumnnnnnn?®

[ ]
[ ]
]
\J

..IIIIIIIIIII‘
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7.7. Uso del modelo estatico con sensor
01/12/2000 AUTO OFF
Time SYNC SET AUTO OFF HISTORY
00:18:55
L] L ]
FINE TUNING

Aviso de estado de bateria
65% - 164 + baja.

_ Para evitar lecturas erréneas,

e el sensor debe usarse con la

bateria completamente
cargada

LOW BATTERY WILL CAUSE MEASUREMENT INACCURACIES

SHOW LAST
SENSOR ON GRAPHIC
Encender Sensor Mostrar ultimo grafico
guardado

El sensor solo podra utilizarse mientras el motor esté activo
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ProBox S-005

09:32:15
01/12/2000 AUTO OFF
Time SYNC SET AUTO OFF HISTORY

00:23:05

FINETUNING

65% - 164 g

LOW BATTERY WILL CAUSE MEASUREMENT INACCURACIES

START:

01/12/2000 PM1: 1 pa/m?
WAITING SAMPLES 09:31:53 PM2.5: 1 pg/m?
00_00.22 PM10: 1 pg/m?

SHOW GRAPHIC SENSOR OFF

) |

N

Abrir grafico en
tiempo real

Estados del semaforo:

-Gris
-Verde
-Amarillo
-Rojo
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ProBox S-005

GRAFICO EN TIEMPO REAL

- Eje horizontal en segundos
- Eje vertical u/gm3

Linea temporal total en
los diferentes estados del
semaforo

Actualizacion en tiempo
real de particulas por
segundo

LOW BATTERY WILL CAUSE MEASUREMENT INACCURACIES Encender / Apaga r

omz/zooo p,_” ”W, sensor
LOW POLLUTION N /
m 10 &3 pwm
+ - CLOSE :&C\ SENSOR OFF
Ajuste del eje

J |
vertical del grafico -Fecha/Hora inicio del sensor
-Duracion en tiempo real

Cerrar grafico
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7.8. Operaciones de ajuste

El usuario debe utilizar un caudalimetro externo para poder calibrar el equipo antes de cada medida. Debido a
las condiciones de presidn y temperatura en el ambiente, las condiciones del caudal pueden variar.

Para garantizar un correcto funcionamiento del caudal de aire, el equipo debe ser revisado con regularidad.
Consulte con el fabricante.

7.9. Solucién de problemas
7.9.1. Identificacién y correccion del mal funcionamiento

Verificar la siguiente tabla:

Identificacion Correccion

1 El equipo no realiza la medicién Revisar el estado de la bateria

Verificar que el equipo estd encendido, que la
distancia estd dentro de limites aceptables 'y
gue no exista ruido electromagnético cercano.

Verifique que el Bluetooth del equipo ha sido
enlazado. Puede desenlazar el Bluetooth ProBox

No se puede conectar desde el dispositivo y volver a enlazarlo.

con el equipo ProBox Verifique que ProBox no esté conectado a otro
dispositivo. ProBox no puede ser controlado
desde dos dispositivos a la vez.

Apagar ProBox desde el botdn externo cortara
la conexidon remanente con cualquier
dispositivo.

7.9.2. Reparaciones

Solamente se recomienda la sustitucién por piezas proporcionadas por el fabricante y solo se recomienda su
manipulacion por el personal autorizado por el fabricante. El fabricante no se hace responsable en caso de que
el equipo ProBox haya sido manipulado. El fabricante no se hace responsable de los dafios producidos por
desgaste de los elementos, humedades, roturas, o desperfectos producidos por un uso indebido. Todos los
componentes externos han sido sellados con adhesivos de altas prestaciones, resistentes a condiciones
ambientales adversas (humead, polvo y luz solar). El fabricante no se hace responsable de cualquier alteraciéon
y/o degradacion de algiin componente por el uso indebido del dispositivo. En caso de duda contactar con el
fabricante.
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8. MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

Para garantizar un correcto funcionamiento del equipo, debe ser revisado con regularidad y se debe realizar

un proceso de mantenimiento. Consulte con el fabricante.

Accion
Elemento Inspeccién . . Advertencias Frecuencia
preventiva/correctiva
) El equipo NO debe estar
Descontaminar el . .
o . ] en funcionamiento. La
Limpieza / equipo si se ha estado i ]
ProBox L entrada y salida de aire Tras cada uso
descontaminacion en una zona
. deben mantener los
contaminada. o
tapones originales.
L , Mantener la bateria Evitar que la bateria se
Eléctrico | Carga de bateria Tras cada uso
cargada. descargue por completo.
Evitar la acumulacién de ] )
) ) ] El equipo debe estar sin
ProBoxy | Visual: suciedad polvo y suciedad. . .
L suministro y sin Tras cada uso
Cargador | acumulada Aspiracion y bayeta . .
] funcionamiento.
humeda.
El equipo NO debe estar
en funcionamiento. La
Mecanica | Limpieza de conductos | Pafio seco o bastoncillo. |entraday salida de aire Semanal
deben mantener los
tapones originales.
9. ACCESORIOS, CONSUMIBLES Y REPUESTOS INCLUIDOS
p MODELO CON
Elemento ESTATICA PERSONAL
SENSOR
Muestreador con filtro
Tapones entrada/salida de aire v v v
Muestreador metalico sin filtro v
Tubo antiestético v
Accesorios de estanqueidad para muestreador 25 6 37mm v
Cinturdon / Mosquetdn / elementos de sujecidn
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